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y aunque vino hecho un Nerón, 
le fue mas blando que un guante. 

Luif. Sin duda íabe el amor 
de Don Diego. Ifab.tú finca opunto; 
porque delde que le oyó 
darte qucxas, ha creído, 
( como cree en la Fe de Dios) 
que el efcondido fue él. 

Lttsf. Logrefe nueftra intención, 
y diga lo queídixere. 

León. Y en efecto (J en qué quedo 
cerca de la junta ? Ifab. Enque¿ 
cumpliendo fu obligación, 
vendrá con fus dos PaíTantes, 
y el Practicante Muñoz, 
( que ha (ido criado fuyo ) 
á hacerle creer al íitnplon 
de mi amo , que efta en parage 
de darle la Extrema-Unción. 

leon.Y Luda? Ifab. Allá en mi quarto, 
como dixo mi amo que oy, 
para divertirfe , quiere 
comrr era San Blas al Sol, 
me pidió que la dexaífe 
el veftido de color 
que ha de llevar. LÍO». Algún nuevo 
srnbufte trata ., aunque yo 
p'ienfo que no ,es meneíter. 

'Luif. Es verdad, que la invención 
de anoche , caí! le ha hecho 
creer, que es verdad lo que vio. 

Ifab. Si él no fe cafare , quiero 
quemar mis libros. León. Mi honor, 
y el amor que Luifa tiene 
á Don Diego, en efto fon 
quien fe intereffa. 

(Dentro Claud. Pinchaubas, 
facame á efte corredor 
el recado de efcrivir. 

tuif. Claudio es efte. Lesn.Ya nos vio. 
htdf. Pues qué harérnos ? León. Esforzar 

con nueftra converfacion 
fu engaño. 

©»B Claudio , y 'Pinchaubas al paño. 
Claud. Oyes, no es aquella 

Leonorcilla ? finch. Como foy 
corto de vífta , no bien 
'la encandilaré. Claud. Hablador, 
ponte gafas. 

por Fuerza. 
fonefe anteojos fiachaubas, J lueg* 

(Don Claudio. 
Pinch. Aun no alcanzo. 
Claud. Pues fubere otro efcalon: 

¿ se l l a? Tincb. No la diíHngo. 
Claud. Daca eflas gafas , bribón, 

que yo foy mas alto , y puedo 
ddcubrir campo ; to , to, 
ella e s , y eftá con Luifa: 
diréla en refolucion 
lo que hace al cafo, Ifab.A la puerta 
efcuchando fe quedo: 
en qué penfais ? Leen. Efto importa 
para engañarle mejor. 

Aparte con Luifa. 
tuif. Mucho , Leonor , he fentido,; 

que una vez que declaro 
mi amor fu quexa , te halle 
tan de parte del rigor. 
Nadie mas , que yo , ha culpado; 
la injufta defateri'cion 
de Don Claudio en no cafarfej 
pero que él haga un error, 
no es caufa para que tu 
hagas una finrazon, 
y finrazon que le cuefta 
la vida , pues al rigor 
de fu mal ha de perderla.' i 

Claud. Miren la buena Intención 
de mí hermana! Leon. Aunque pudiefaV 
para cumplir con los dos, 
negar que le doy la muerte, 
no lo he de hacer , porque fon 
tan públicos mis agravios, 
que para que hagan menor 
mi ofenfa , es precifo efta 
publica fitisfaccion: 
yo foy quien fu ruina trazo, 
Lucia quien le hechizo, 
y él quien ha de morir. Claud. Efib,' 
como quifiere el Doctor. 

tuif. Ya es effa mucha ofadia. 
Claud. Ha buena Luifa ! Luif. Y no 

porque él fea un íimple::-
CLud. Es mentira. 
tuif. Ha« de hacer oftentacion 

de fu riefgo. León. El también hiz» 
gala de mi deshonor. 

CUud* Yo no debo nada á nadie, 
co-
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De "Don Antonio 
como debo mi alma a Dios. 

Luif. Pues ya que has dado en hacer 
tema de lo que es rigor, 
no flitará quien por él 
buelva. "León. Quien? 

Claud. La Inquisición. 
Luif. Su mifma inocencia ; y vamos 

de aqui , Ifabél , que no eftoy 
para oir locuras. León. Mira 
que hablas conmigo, y que no 
fufro atrevimientos» Luif. Pues 
ya eftá dicho. Claud. Efto volb. 

León. Quien pendte-.-Claud.lía. Cavalle-
afsi mi reputación (ros, 
fe arriefga? qué es efto? Lía». Nada» 
ha viendo llegado vos. 

ímf. Mucho, haviendo tu venido. 
Claud. Luiía , deíde aquel rincón. 

(teftigo de ello Pinchaubas) r 
oi todo lo que pafsb, 
y lo de la callejuela. 

León. Y bien, qué decís? Chud.Qixe ibis 
una muger infernal, 
y que ha un mes que eftoy por vos 
con el alma entre los dientes. I 

León. Si no fuerais vos traydor, 
np fuera yo vengativa. 

Claud. Ea , Ifabél, expuifíon, 
exiforas, Pinchaubas. 

Les z. Voyme,pnes'lo mandas«C/<i«í¿.Ox, 
porque quifiera tratar 
con Leonor una queftion, 
párrafo de malefiels. 

Lu'f. Yo también, Claudio, me voy. 
Claud. Luiía , por lo que tronare, 

no es malo que citemos dos, 
y toma un abrazo , porque-
te has portado con valor. 

León. A qué aguardáis? Claud. Efcuchad 
un puntico del fermon. 

León. Harto ferá que la rifa 
no me demienta el furor. 

Claud. Señora , yo fo/ un hombre 
tan como Dios me crio, 
que diré mi fentimiento 
al gallo de la Pafsion; 
y alsí . perdonad que os diga 
lo que fiemo • Vos, Leonor, 
porque con vos no he querido 

e Zamora. Zj 
contrahet defponfacion, 
me haveis hechizado adrede 
por la imaginaria , y por 
la enormifsima defpues, 
y luego por un montón 
de cofas , fiendo Lucia 
la que fin ton , ni fin fon 
me hechizo , y hechizará 
al padre que la engendro; • 
porque ella , toda fu cafta, 
toda íu generación, 
y toda fu d-fcendencia 
han íido , feran , y fon 
hechiceros lamparillas 
del azeyte de Aftarot. 
Decir por fas, 6 por nefas, 
que me cafe en concluíion, 
es cofa que no fe hiciera 
ni con; el Cid Campeador. 
Morirme de parte á parte, 
yo fin ten^r mal humor, 
por vueftro güito , y guftillo, 
es eftelionato, y foy 
yo mucho hombre , para que 
me muera fin (arampion. 
Y pues ya la lamparilla, 
cen que allá en el obradoc 
de Lucia me hacéis ayre, 
eftará fin algodón, 
Doña Leonor , no ayas miedo 
de que fin que demos oy 
que hacer al diablo, feamos 
amigos á parte poft; 

;y e s , que para vueftro dote 
eche yo alguna penfion 
fobre mr Capellanía, 
y tendréis de dos en dos 
novios afs? afsi , que vengan 
á tornar la colación. 
Miradme , a(si Dios os guarde, 
p.jr vueftra contemplación, 
hecho un almario de hueífos, 
con romatifmo , y con tos. 
N o os da laftima, que un hombre, 
que gracias á Dios vivió 
fano como una manzana, 
y gordo á fuerzi de arroz, 
fe ava de morir en feco? 
Fiera cofa! Ea, Leonor, 
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H 
pelitos á la mar , y aya 
dulzayna , agua de limón, 
y almondiguillas que canten, 
para que mi fucceífor 
fea vueftro novio , y por mi 
fe cafe plana á renglón: 
qué refpondeis? Lion. A can necia 
infame propoíicion 
ya refpondi. Claud. A.qalcn'íLeon. A Luifa. 

Claud» Qué fué? que fe me olvido. 
"León. Que aveis de morir. Claud» Muger, 

fabes , que fi cuenca doy 
a mi Cabildo , ce ha de 
cantar una excomunión? , 

León. Nada de eíTo me perfuade; 
Claud. Nada ? ni el faber que eftojí 

ordenado de groíTura, 
que foy Clergo Menor, 
y ctaygo aquí una corona 
redonla corno un melón? 

JLeoit. Don Claudio, no nos canfemosj 
que fi efperais de mi voz 
confuelo , no hallareis otro, 
que, 6 boda, 6 Kyrie eleyfon: 
quexaos, acufadme , haced 
quanto fea en vueftro favor, 
que quando acudan , ya avreis 
vos dado cuenca al Señor. vafe. 

Claud. Por vidade::-L«y¡Aguarda,hetmano, 
Claud. Luifa, dexame, aunque muera, 

darla cien coces íiquiera, 
como del cedo á la mano. 

Luif. Repara que es indecence, 
que á una muger, que has araado{ 
ajes de cafo penfado. 

Claud. Pues abarla de repente. 
Sale Ifab. Señora? Luif. Qué ay, Ifabcü, 
Jfah. Qae ya ios quatro Do&ores 

eftán en cafa. Claud. Señores; 
de efta daré yo la piel. 

Luif. Pues á que la junta fe haga 
vamos , antes que lea hora 
de ir al campo. Iféb. Vén, feñora.' 

Claud» Digo, Luifa, y quien los paga? 
Luí/. Yo. Claud. EíTo vaya, porque ya 

no fe ha de lograr de m\ 
ni un folo maravedí; 
pero vamos ázia allá, 
que quiero en la dicha junté 

El Hechizado por Fuerza; 
oh lo que dice Galeno,' 
porque no me fiemo bueno 
de noche acá. Luif. Voy difunta.' 

Claud. De qué? Luíf.Dsq no has tomada! 
el cafarte por partido. ^"f: 

Claud. Si he de morir de marido, 
lo mifmo es afsi, que affado. 

Ifab. Por poftre , te has de cafar 
con ella? Claud. Aun eftá por vér¿ 
aunque pienfo que ha de fer 
precifo el enmaridar. 

Vafe jjfale el Q>oítor,y los dos Medhí¡¡¡, 
y el Traficante, y Lucia. 

(Doff. Toma efte papel, Lucia, 
pues en él los polvos van. 

Luif. Y de qué fon? Doct. De la yertj 
coloquincida Oriencal, 
cuya vircud es dar hipo, 
y fi la pueden echar 
en caldo , b en chocolate, 
mucho mejor. Luc. Bien eftá. 

0ofl.i. Nofotros, pues fe hadifpueíto, 
el que nos falga á efeuchar, 
haremos la cama al cuento. 

Luc. Y á quien fe los he de dar?, 
¡Doff. A Ifabél, por ü pudiere 

hacer la droga en Sin BlaSg 
donde, oy va á comer. 

Luc. Ya entiendo;,,. 
y pues Luifa fale acá, 
y con ella ha de venir 
á la Sala Doctoral 
el Hechizado por Fuerza; 
á Dios j que voy á entregar 
á Ifabél los polvos: de efta 
fe le lleva Satanás. Vafe¿ 

0otf. Ea, ff-'nres, cuidado 
con lo dicho. Sale Luif. Don Fabián? 
feñores r en hor;.i buena 
vengáis efta caft á honrar. 

Los 3.Befcos los pies. ©tóf.Su femblantd 
es de mi pena cordial. Claud. alpma% 

Claud. Defde aquí podré oír lo que 
dice de mi enfermedad 
el Proto-Martyrologio 
de efta falud Clerical. 

'Medic.z. Señora, á eflbero apofentó 
por un rato os retirad, 
aiientras fe confiere. Luif. A nada 
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Ve Don Antonio de Zambra. ¿S 
imagino replicar, 
quedad con Dios. Ay Don Claudio, 
y qué malograda edad! Vafe» 

Claud. Quatro fon las tres Marias. 
&)o&. Ea, feñores, tomad 

afsientos; y yo, que sé 
el mal eftado en que eíH 
la enfermedad de Don Claudio, 
hablaré primero. Los 3. Andad. 

Sientafe. 
Claud. Dios ponga tiento en la lengua» 
¡Docr. Lo que puede una beldad! 

Todas las indicaciones, 
que en la poca facultad 
del egrotante declaran, 
que el accidente es mortal, 
pratter naturam coadyuvan!, 
(tefte Avicena) aqui ay 
maleficio fupurante, 
aliento , y calor vital, 
como lo dixo Riberio 
en fu Praxis fíngular, 
de fame canina, fiel 
morbofa, & febri letha!. 

Claud. Si habla mas en latin, temo 
que le he de defcalabrar. 

$)o£f. Aora , feñores, la prueba 
es, que á veces fuele eftár 
frenético , cacoquimio, 
íintomato, contumaz, 
emuntorio, cancerofo, 
pútrido, y corrupto. Claud. Ay mas 

• hermofas efpecies para 
fazonar un pepián? 

£>##. Los liquidos nutrimentos 
apenas puede paíTar 
en piftos, ó gargarifmos; 
porque como al paladar 
fluye la pituita , y efla 
es efpongiofa , le ha. 
con el quilo fufocado 
la orgánica cavidad. 
De aqui nace , el que privado, 
de alimento, aya de dar 
en maniaco; porque 
como el fomes natural 
al celebro participa 
el eftomago , y no ay 
su él virtud nutritiva.: 

es fuerza que, al delirar, 
claudique extenuada toda 
la faeukad racional. 

Claud. Claudique ? qué masdixera 
de la burra de Bilán? 

t)oÍt. El remedio que hada aora 
á muerte , ó vida fe le ha 
aplicado, folo ha (ido 
una tipfana de agraz, 
llantén , y fangre de drago; 
porque como fu frialdad 
repercute la fluxión 
del maleficio humoral 
al pecho, que es donde tiene 
el hechizo , afsi no hará 
gangrena ; y aunque ya eftuve 
refuelto á mandarle echar 
una ventofa fijada 
en el cogote::- Claud. Arre alia. 

WoB, No me atreví, porque el rapto 
del húmido radical 
.mordicante no Corroyá 
(llegandofe á apoderar 
de la cabeza) algún huerto 
cribofo , íi occipital, 
dañando la tabla vitrea 
del feptimo vaíilar. 

'Media. Soy de eíía opinión»1 

Media. Zacuto 
en fus Fármacos lo trae. 

fíat. No obftante pudiera hacerfe» 
como al llegártele á echar 
la ventofa ,le eftuvieffen 
tirando á todo tirar 
del dedo gordo del pie. 

Claud. No fino del carcañal: 
fiero afno es el tal Doctor! 

'Media. Aora, feñor, aqui no ay_ 
que difeurrir, fino en que 
quanto ha obrado Don Fabián^ 
ha fido todo acertado; 
pero aunque la parvidad 
del fugeto no permite, 
que fe le pueda aplicar 
medicina digeftiva; 
no obftante eííb , qüando efta 
contufo en el efpondil 
el mufeulo intercoftal, 
foy de parecer de que 
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2 (y El Hechiza* 
fe le aya de fangrar 
Jiger.imcnte hafta unas 
catorce veces. Medie. z. Mirad, 
que fin mas indicación 
de urgente nccefsidad, 
nb es; la evaquacion fegura; 
porque como dixo allá 
Zamudio en fu Diarrea 
discretamente : antequam 
fangraveris videritis, 
aut fit nefas, aut fie fas. 

Claud. Pues á Cayfas quien le mete 
donde no le llaman? va 
un quarto que falgo, y todo 
fe lo lleva Barrabás.. 

fíat. Yo, que foy el mas moderno, 
tengo por muy principal, 
que por extenfo lepamos 
Jos accefforios, pues iam 
difneile eft adhibere 
medicaTnenta fi ftat 
oceulta xgtuudo. Mediei.Tokl 

&e$. Y el elputo es mordaz, 
fanguinofo , y coagulado. 

'Mtdic.z. Malorum ; y el refpirar 
es intercadente? 2)0$. Y con 
notable dificultad, 
con palpitación interna 
del efpirku animal. 

Claud. Tu lo eres, por fi me engañas, 
fíat. Manduca?. Dolí. Como, fi eftán 

las fauces intemperatas? 
Claud. Denme á mi de manducar, 

Veremos fi eftán , o no. 
'híed.i. Delka? Dolí. Como un Reduan. 
Med.i.Y dormita? <Doc~t. Toties quoties. 
Med. 1. Pues para qué es bueno andar 

en raifteriosr eñe hombre 
ya eftá muerto, fíat. No eñá tal. 

¿fcfíí/.i.Cbmo que no , fi defpues 
del efeirro , el zaratán, 
equirnofis ¿ y aneurifma 
que padece, no a'y , ni avrá 
medicina equivalenre, 
que puédala aétividad 
vencer del hechizo? fíat. Yo 
mandara hacerle un fedal 
por donde evaquaífe toda 
la porción excremental. 

o por Fuerza. ; 
del humor vifeofo. Med.i. Como,' 
fi no ay en él facultad? 

Med't. Echandofele á un criado. 
. Med.i. íjíego) fíat. Probo. 
Med.i. Es por demás; 

y mi voto deciíivo 
es, que fi le llega á dar 
fingulto::- Claud. Singulto dixo? 

Med.x. Muera de nccefsidad: 
Siiigultio , finguitum amat 
fepeiire ,dixo allá 
Nebrija. Med.z. Yo digo, que 
le entrará una fincopal, 
con frío cadente, fíat. Yo,. 
un fudor que le ha de entrar 
diaforético» 

Sale fi.Clracl. Tu mientes, 
y toda la vecindad. 

Todos. Qué atrevimiento es aquefte? 
Claud. Yo fingulto? voto á. fan, 

que en mi vida he oído cofa, 
que me aya enfadado mas; 
yo diaforético ? bueno. 

Med.z. Soffegaos, y mirad, 
que habláis conmigo, 

f>oH. Ha Don Claudio? 
Claud. Don Fabián ,.fuera.de atrás¿ ."••' 

que yo foy hombre de bien, 
y sé que no me dará' 
frió cadente , b fingulto. 
SalenLuifa, Tfabél,y finchauhas. 

f)oSt. Pinchaubas, Ifabél. Los 3-Qué ay? 
Claud. Qué ha de aver? que eñe Do&or 

me ha dicho una atrocidad. 
fíat. Don Claudio, el fingulto es hipo. 
Claud, Sea hipo , b fea coftal,' 

yo no fufro defverguenzas, 
y hombres, de mi calidad 
no mueren de porquerías. 

Luif. Idos, pues, ya, Don Fabián, 
antes que fe precipite. 

Los Med.y fíat. Ya nos vamos, y fera,* 
pues eñe hombre eñá loco, 

• para no bol ver acá. 
Vanft, menos el !Do&or. 

\júf. Hermanóles pofslble que hagas 
eftos yerros? Claud. Pues fi da 
en que ha de darme fingulto, 
í-uifa, no vsxí he de enojar? 
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De Don Antonio de Zamora. 
(Dotf. Ya os he dicho que efta es hipo, Luc. Q^ando fe fíente 

y no os tenéis que canfar, 
el frió , el fudor , y el hipo» 

¿7 

que el trio , ei iuaor , y ^ 
anees de mucho , os darán, 
y con ellos moriréis. 

Claud. Si ? pues vamos a San Blas. 
ficat. Ya efta al el coche alquilado, 
Claud. Pues vamonos á mudar 

vellido : ¿fingulto á mi, 
que he nacido Capellán 
de Paría , que es mas que fer 
Sacriítán de San Torcaz? t>afi. 

©o#. DoñaLuifa , qué tal fe ha hecho? 
Luif. De pafmo ; pero pues va 

ayrado , iré á follegarle. V4/f« 
jboé. Ha mal ava tu beldad, ^ 

pues afsi de leca en meca, 
o me "llevas, 6 me, traes! 

Jfab. En fin , hablar folicitas 
á mi ama ? ©<>#. Como un Roldan» 

Jfab. Pues vete á San Blas , y fea 
llegándote á disfrazar, 
para que no te conozcan. , 

$)oít. Ya he difeurrido un disfrar 
famofo. Ifab. Allá nos veremos. >á/f. 

íDoíí, El Hoípital General 
me valga , que allí Muñoz 
un veftido me dará; 
con que fi allá lo veredes 
dixo Agrages , no ferá 

I mucho, que alíalo veredes 
diga también Don Fabián. \fife. 

Salen Leonor ,y Lucia cm mantos, 
León. Bello dia de campo hace , Lucia. 
Luc.Con Sal claro en Febreromo ay mal día. 
León. Donde fu luz alcanza, 

va ya reverdeciendo la efperanza 
el Abril; ¿mas qué mucho , fi en la esfera, 
que ha de fer catre de la Primavera, 
derrite brilladora" 
llanto que congeló noche, ó Aurora? 

Luc. Dexemos aora elfo, 
y vamos, para el logro del fuceíTo, 
difeurriendo en lo que oy hacer conviene. 

León. ¿Qué hemos de hacer , fi viene 
Claudio á eñe fitio , donde fe entretenga, 
mas que efperar tapadas á que venga, 
con la difeulpa de que tanta gente 
tomando eítá aquí el Sol? 

ha de aver fiefta doble. 
León. Pues qué ha avilo? 
Luij. Que trae entre el aforro del vellido, 

á¿ia la faldtiqucra, 
metido un niño , que hice yo de cera, 
lleno de agujas, vidrios, y alfileres, 
porque ya que fe clave en que tu eres 
quien le hechiza , fe clave el majadero, 
en creer que allí efta el daño •, y fi primero 
le dá los polvos Iíábél, y empieza 
á darle el hipo , el fdo , y la flaqueza, 
ha de creer , como el Doctor le dixo, 
que ya llegó fu hora. León, Ya colijo 
como ha de hallarfs en uno , y otro cafo 
el pobre fimple de D.Claudio. Luc Paífo, 
porque es tu hermano aquel,cj por la cueíla 
con Pkatofte viene , y no avrá fiefta [ 
fi nos conoce. 

Lean. No importa nada, 
fabiendo q̂ ie es ufada 
devoción el que á Atocha á Milla venga, 
mas porque fi nos vé, no nos detenga, 
tapate bien , y vamos poco á poco. 

Salen 'Don 'Diego, y ficatojle._ 
Ticat. Señor, de puro alegre vienes loco; 

qué traes>?©í££.Qué he de ttaer,fi me ha cí~ 
Ifabél á efte fitio , á que el cuidado (tado 
de mis rezelos fatisfaga Luifa? ' 

Ticat. Cuidado dá un Doftor, que fin camifa, 
y con pera pretende fer efpofo? 

fDieg. Pues no puede un indigno fer dichofoí 
Ticat. Si puede ; pero cfpera, 

y mientras vienen, demonos Aquieta, 
con eífas dos tapadas con tontillo, 
lo que llaman un rato de palillo. 

3>ieg. Garbo tienen por Dlosí faffmio* 
Ticat. Qué teftimonio! 

garbo por Dios? pues qué dirá el Demonio? 
S)ieg. Entre negras tinieblas oy folo arde 

el Sol con mas incendio. > 
León. Dios le guarde. 
Ticat. Fámula, vos tene's lindos apaños 

de fer gran perfección. Luc. Viva mil años 
!P/V.Las feguimos.feñor? ©j'e.Calla,ignora te 
Lwr.Vés como, aunque paíTamos por delante 

np nos han conocido? 
León. No ha fido poca dicha: 

ipas no es aquel el coche? Luc, En la libre 
D 2 dice 



2.8 El Hechizado por Fuerza. ' 
dice que es alquilón. Claud. Dime ¡ cbmo le va a la lamparilla? 

3)ie¿. Que no mo vea D.Claudia Importara; ficat. No paflará de ov. 
y afst, pues miro 
que eílan folas las tapias del Redro, 
a ellas arrimados demos buelta 
al altillo , pues poco nos moiefta 
del Sol ardiente la influencia aftiva. 

(ptcnt. Un coche fube por la cuefta arriba. 
0ieg. El lera , aquí te queda , y en faliendo, 

de la Ermita Ifabél , Teñas haciendo, 
del fitio donde me hallo retirado, 
podrás guiarla allá. ^afi* 

Qicat. Vé fin. cuidado. 
Luc. Ya tu hermano fe fue , y en mi repata. 

Picatofte. León. No importa. 
•S>entro Voces. Para ,, para. Claud.Pkrn.. 
Luc. Ya , feáora , fe apean, 
León. Pues porque no nos vean, 

retirémonos mas, que tu. en rezando-
en la Ermita , podrás de quando en quando, 
dar un pafleo , y ver lo. que fucede.. 

Luc.. No has dicho mal. 
{Pkat.. Ha Cielos, lo que puede 

la obediencia fervil [pues por mi amo» 
¡Tórtola, que á Ifabél hace el reclamo, 
no voy tras las palomas de medio ojo; 
mas fila vifta no lo ha por enojo, 
efte es Don Claudio. 

Sale <D. Claudio ridiculamente Vejlido de color^ 
eon muletilla en las manos, j Tin-» 

chaubas., 
Claud. Verganton, picaño, 

Jicenciadillo , cabra del tacaño, 
afsi: fe firve á un hombre de mi esfera? 

S'incb. Si no las quifo hacer la cocinera, 
tengo la culpa yo?C/<J«.Claro es que tiene:: 
¿fin un coftal de fopas fe me viene-
á efperarme á San Blas ? Si no mirara::-

finc.Que efto fe diga á un hobre cara á cara! 
C/áK¿,Vaya, y diga á Ifabél, y no me muela,, 

que á mi folo me haga una cazuela^ 
de panecillo y medio en rebanadas, 
que oy he de hartarme de fopas abadas.. 

finch. Mal provecho te hagan. Vafe.. 
ficat. Buenos dias.-C//íW.Tii por acá?. 
ficat. Sabiendo que venias 

oy á comer ai campo con tu hermana, 
vineá tomar el Sol efta mañana, 
por lograr verte a ti , ya ella fervilla»' 

Claud. EíTo me dices? 
t quieres que te deshaga las narices? 

Picat.Pues qué culpa ay en mi para efle pago? 
Claud. Has dicho bien , ya no te las deshago: 

y fi quieres que hablemos en el cuento, 
vén á almorzar conmigo. 

ficat. Soy contento, 
Claud. Verás qué vino , y qué befugo aíTado,-

co i quatro coftillitas de adobado, 
me emboco mientras muero, x 

Sale Ifabél COMmantilla,y montera de 
plumas., 

Ifah. Señor ? Claud. Que ay, Ifabél? 
Ifab. Ya del puchero--

calé las fopas-, cómelas aprifa. 
C/aaí/,Primero es comer fopas,que oír MiíTa; 
Ifab. Y ílerhipo te da comiendo á bulto? 
Claud.Aunque me dé una arroba de fingulto, 

me he de hartar,, Ifabél,, 
Jfab. A buena cuenta,, 

los polvos he de- echarle por pimienta; 
fPicat..Gyzs, ázia las tapias eftá mi amo,. 
Ifab. Diviértemele tu* 
Claud. Voy como;uti gamo, 

á no dexar en pie corteza, o miga,' 
porque me quepa mas en la barriga,'. 

Vanfe los dos, y alpañoLucia,^ 
y Leonor. 

León. Llega tu, y dila á Ifabél,, 
que eftoy yo aquí,. 

Luif.Y donde eíperns? 
León. A la fombra de la Ermita Vafe¿ 

me hallarás. Luc. Ha buena pieza! 
Ifab. Lucra , válgame Dios 

á qué lindo, tiempo llegas!, 
Luc. Pues qué. ay?¡ 
Ifab. Que voy con Don Claudie, 

á embocarle en la cazuela 
los polvos de Don Fabián; 
y afsi, amiga mia .esfuerza, 
que en el. ínterin , por mi 
hagartu una diligencia: 
tu amo Don Diego es aquel, 
que á, las tapias fe paífea; 
Luifa vendrá aora á efte fitio, 
con que haciéndola una feña::^ 



Luc. Ya cñoy en el cuento, vete 
fin xozz\o.Ifab. Hafta que buelva, 
cuidado con el cuidado., Vafe,. 

Luc Señores, efto es comedia; 
mi ama de acecho, y tapada, 
mi amo zelofo , y en vela,, 
Luifa atisbando á fu> hermano,, 
fu hermano muerto de pena, 
porque fe tardan las fopas, 
Ifabél dándole en ellas 
masr.de mil yervas en polvos: 
Pinchaubas echando arengas,, 
Picatofte haciendo efpaldas,, 
y Lucia centinela:. 
ay tal retablo! Sale Laí/.Ya ha entrado-
al quarto de la Santera-
Claudio, y podré fin rezelo, 
en el ínterin que almuerza,, 
ver. ñ Don Diego::- LacSeñora? 

3L«?y:Tú.aqui ? L«..EíTa es buena:, 
mas vamos, á lo, que importa. 
Sabe, que: mi ama encubierta., 
ella en San Blas,. y Ifabél 
me mando , que te dixera,, 
que mi amo::-pero él,, 
aviendote vifto , llega. 

Luif. Pues ten cuidado fi fale 
Claudio, y avífame^ mientras? 
hablo con él dos palabras.. 

'Luc. No vés que mi ama me efpera? 
Luif.Nó repliques.^/?. <D.<Dieg.VQt fabe£? 

quien aquefta muger fea 
con quien efta hablando Luifa, 
dexé el paíTeo , y. pues efta 
es buena ocafion, lleguemos, 
amor. Luif. Muy en hora buenas 
feñor Don Diego , vengáis. 

i>itgé Fuerza es venirlo, quien llega-
á v é r menos irritados 
vueftros ceños. Luc. Pues la puerta; 
de la Ermita naeftá lexos, 
mientras ellos fe requiebran,, 
voyme á faber como va 
á Ifabél de eftratagema,. 
y, á dar avilo á mi ama. 

0íégi Si Ifabél no me dixera, 
que teníais que mandarme, 
nunca fe huvíeraH mis quexas 
gueílq en parage de oírlas,,, 
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quien da motivo á tenerlas. 

Luif. No me efpanto, fois tan lindo,' 
que fi las Damas no os ruegan, 
no os dais á partido. 

Hablando los dos ,fale el Donar de 
muger tacado de medio ojo. 

<ftot~L Zelos,. 
pues os vale la cautela 
del disfraz , con que llamado 
de Ifabél,. fegun la cuenta, 
vine á efte fitio , veamos 
fi es que haciendo la defecha,, 
oygo lo que efte traydor 
habla con aquefta fiera.* 

Luif. Ya os. he dicho-, que es Lucia;, 
efta tapada , que acecha 
fi fale mi hermano. 7)ieg. Pues 
por qué fe recata ? Luif Effa 
es queftion paradefpues;; 
y afsi, en lo que aora es fuerza 
que fepais', proíigo. <Doc~l. Quien,, 
Divinos Cielos, tuviera-
oídos de larga vifta! 

fbieg. Bien eftoy el que effe fea 
el motivo::- fDocf. Albricias, alma,'. 
que bien oygo¿ íDiegi De que crea . 
Don Claudio que efta hechizado|. 
pero- effa intención no dexa 
difeulpadá ¡á malicia 
dé que un Doétbrcilló tenga 
atrevimiento de hablaros. 

E«/£No habléis en effa materia,, 
que es afeo, aun imaginarlo,, 
y creed , que fi no huviera 
fido precifo el valerfe 
dé él para la induftriá nueftra,-. 
huvier^ hecho á dos Lacayos, 
Don Diego , que en mi prefencia 
le dérrengaffen á palos. 

2>o£t. Ya mi dolor me derrienga 
aun antes que tu paliza. 

L«//". Y pues {libéis que foy vueftra,, 
y os conftan de mi cariño 
las repetidas finezas;, 
id con Dios , hafta que mas 
de efpacio hablemos. <Die?, Paciencia,' 
mira que ya' eres infamia. 

Lutf.Id, pues. <Dieg. De effa manera 
xae defpides ? 0í¿¡f\ Piola el tu, 

p_Iu»-

Ufe. 
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pluguiera a Dios que la diera 

• un tabardillo p r imero . 
Luif. Diego , mi bien , confidera¿ 

que nos miran muchos. lioSl. Y uno 
que os ha de dar cantaleta . 

S)ieg, Luifa , dueño mío j á Dios . • 
La/'.Me quleres?-f)¿í.Mas que á mi tnefma 

vida. Y tu l Luif. Mas que tu á m u 
3)ieg. N o es fácil. 
(Dentro Cl¿ud.Dondevh, perra? 
(Dentro Luc. Iré donde yo quifiere. 
Luif. Mi hermano es efte , qué efperas? 
(Dieg. Adonde primero eftaba 

me ret i ro . 
Vafe %)* 'Diego, y alpaffarpor delante del 

(DoBor, fe la jura, 
?DoB. Para efta. 
Luif. Siempre , Lucia , has de eftár 

de humor-? íioíl. Tyrana * émbuftera, 
no e¿, Luda, fino quimil , , 
rab^ndo de zelos q»eda. rpl 

Luijf^ln duda , que fs de Don Diego 
gíguna dama encubierta, » 

ailquk le zela.: ay tal traycjí>rrf " '._ 
{Doff.-Oye , Dona Melifendra, • 

para efta¿»_y para z&smt."* 
Luif Gomo habla. daTeíTa mafflsra?---

vájjife la.'picaroriá\ .•, W*Sf~ 
j noramala , y agradezca 

*1 que no haga , que al inflante 
!•> la-ííaxen á la galera. Vafe» :- • 

WoB. F u e l e ; pero tras D o n Diego 
•. • ^"3r quiero , para que ent ienda, 

que le ha oído el Do&orc i l lo . 
Para efto , tyrana eftrella, 
me disfracé, haciendo falta 
á mas de quarenta enfermas! 
mas yo me vengaré. "Vafe, 

Sale ^.Claudio corriendo tris Lucia ,y la 
coge en la punta del tablado, 

jLsf.No ay 
quien á una muger defienda? 

Clatíd. Acoto , que la he cogido. 
Luc. Suéltame. Claud.Cbcao qué fuelta? 

¿Pienfisque ha de aver aora 
el ruido de la cadena? 
no , amiga, aquí has de morir. 

Luc. .¿Quieres que empañe la esfera?. 
Claud* Como no empañes U oUa, 

Hechizado por Fuerza. 
haz lo que quííleres. Andan hchanif* 

Sak Picat. Tengan , , ' 
' qué es efto ? Claud. Picatoftíllo? 

!PíV.Señor,qué haces' 'C/4«¿.Una,y buena. 
¿Quieres , porque eftoy fin armas, 
preílarme tú unas tixeras 
para matar á Lucía? 

Picat.Na las t raygo. Claud.Vacs efpera» 
tenmela de manifleíto 
a q u í , para quaudo buelva, 
que en un brinco voy , y t raygo 
el cuchillo de te meía: 
¿Mas qué ferá efto , que pica 
aquí ázia lá faldriquera? 

L a f . Q u é ha de íer ? el embol tor ío . 
Pical. V é , pues. Claud.Aoxa, Luciguelá," 

lo pagarás todo junto. vafe. 
Luc Q u é es lo que aora hacer intentas? 
íPíVáfi'Que efcapes.LKf.DIos te lo pague, 

porque el .Don Claudio es un beftia, , 
y hiciera algún defatino. : 

IPicat. En qué te detienes ? vuela. 
Luc. Ya me voy. Vafe» 
Picat. Aora conmigo 

anda la mar imorena . 
Sale el <DoÍlor por el ot%o lado, • • 

&off, Confejomuda el prudente, 
dixo un--Sabio ; y pues tan cerca 

*>.eí* Hofpital General 
"eftá de aquí, y me efpera 
en él Muñoz , una efpada 
traeré , para que aya grefca 

. en San Blas. Picat. Una mugec 
'. de poco porte fe acerca, 

N y Don Claudio v i e n e ; pues 
aya engañifa : cé , Reyna . 

ü)oá. El criado es de D o n Diego; 
qué querrá ? Mas por fi pienfa 
que habla con L u c i a , le efcucho. 

fonenfe a bailar ficato¡le,y ti <DoÍtor,3 
fale Claudio con un cuchillo en la mano. 

Claud. E a , P ica tof te , tenia 
con va lo r , porque he de darla 
diez puñaladas en letra . 

Ticat. Aquí te la t engo . ©oíf.Cielos, 
qué es efto que miro ! Claud. Dexá 
afilar , para matarla, 
el cuchillo en efta piedra, 

©fftf. Suelta , picaro. Picat, N o quiero"; 
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ver§uenz.a h r " picara. Boc~l. A y ta 
prccifo es ya defcübrirme»•. . 

Claud. Ea, Lucia, encomienda ^ 
tu alma á Dios, y vete en paz 
al Infierno por mas Teñas. , 

®off. No es Lucia. Claud. jefu-GhrlítoL 
Pie. Don Fabián es. C/daá. Hechicera, 

ya te entiendo : qué has mudado >•. 
el roftro ? pues aunque fueras 
todo el Proto-Medicato, 
te he de matar, fie. Que 110 es ella, 
tente, feñor. ©fl#.Todo efto 
con la efpada fe remedia: 
luego lo veréis, villanos. Vafe, 

Claud. Que fe efeapa , renitencia. 
fPicat. No des gritos. 
Claud. No ay julticia? ficat. Mirad. 
Claud. Favor á la Iglefia. 

Sale Luifa, Leonor, Ifabel,y Lucia». 
Jfab. Leonor. León. Claudio. 
Luif. Hermano. Luc. Amigo. 
Claud. Qué, ya buelves? 
LÜJ 4. Qué te inquieta? 
Claud. Vive Dios, que en eñe lado 

me pica que me rebienta. 
Qué ha de fer ? que muda formas 
lacia como materias; 
y aora fe me apareció, 
queriendo darla una buelta, 
en figura del Doétor. 

Luif. Ya con manías empieza, 
Luc. Jefus, y qué teftimohio! 
Claua. Qué, hija , aora Jefufeas, 

haviendome tu hechizado? 
Mas qué es efto? 
Hace Vi/ages como que le di el hipo» 

iMifi Ay qué tragedia! 
el hipo le ha dado. Jfab. Aora 
hacen fu efedo las yervas. 

Luif. Bien dixeron los Doctores, f 

(ay infeliz!) que efta era 
feíu mortal,pues la cara 
pálida, amarilla , yerta, 
avifa que ya fallece. 

Claudf Qué, ya huelo,¿ carne muerta? 
Mas'c/uéfrio,.ó qué demonio 
es efteí Tuat. Quieres que vea 
íi encuentro quien le confiefle? 

£lítud. Quando fe confielTen ejlás; 

3 1 
Señores, échenme ropa, 
que tiemblo como una beftia. 

Luif. Vé volando. Leos. Aora fabreis 
quien padece, y quien fe venga. 

Claud. Aun tiene gana de boda 
la tal Leonor ; ni por eífas; 
pero ay , que fe me anda::-

Las 4.Qué fe te anda? Claud,La melena. 
Sale (Pincb. Qué le ha dado á mi feñor? 
Luif. Una fincopal. Claud. No mientas, 

que algo menos es, hermana. 
Ifab.Mucho el trafudor le aprieta. 
Claua, El amanfará. L«//¡Entré todos,; 

para que defeanfe mientras 
viene el Confeflbr, le echemos 
en el fuelo. Todos. Vaya de efta» 

Echanle en el fuelo, 
Jfab. Agarra bien, Pinchaubas. 
Claud. Afpacito , y buena letra: 

pero ay de mi! Tod. Qué te ha dado? 
Claud. Que ázia efta pierna izquierda 

• íme pica un afpid , que muerde 
á modo de fanguijuela» 

Luif. Hermano, etío es la apreheníion. 
Claud. Luifa , que me atenazéa: 

no avrá quien de caridad 
defeofa efta faldriquera? 
(Defcofele fmchaubai {'faldriquera* 

fPinch. Va bulto ay entre eKaforro. 
Claud. Bulto? pues ferá apoftéjna. 
Luif, Defgarra, y facale. Pinch. Saco. 
Luc. Qué hará el pobre quando vea 

el emboltoriQ? León. Lucia, 
yo no., he vifto igual novela. 

Claud. Hombre, qué has hallado? 
Saca una figura de cera. 

Pinch.Vtt niño 
de cera, con mas de treinta 

- agujas.,Claud. Effe foy yo, 
?] menos el hipo. Luif. Ya es cierta 

tu muerte , Claudio , fi no 
te deshace Luciguela 
los hechizos. Luc. Como es eífo? 
antes, para qué lo crea,* 
aqui de'ante de todos 
le he de quitar la cabeza,' 
para que él fe cayga muerto. 

~Lfon. Lucia , pues á qué efperas? 
acaba con él. Claud. De fuerte, 

que 



3 *- El Hechizado 
que eñe cuento va de veras, 
y que ya llegó mi hora? 

León. Aora te vienes con elTa? 
Claud. Pues Leonor de mis entrañas, 

í>e rodillas. 
fabe Dios quanto me pefa 
de aver de cafarme , -.citando 
tan cerca la noche buena: 
mas fi me importa la vida, 
efta es mi mano derecha, 
vaya la Capellanía 
á efpulgar un galgo , y venga 
effe montón de criftales. 

León. Don Claudio, ya no aprovechan 
ruegos , yo me he de vengar. 

Claud* Ea, mi Leonor, clemencia. 
León. No ay remedio. 
Claud. Ifabél, Luifa, 

llegad con las manos pueftas¿ 
y rogadfelo , afsi Dios 
os ih un ¿uen dolor de muelas. 

Luif. Araiga.7/á¿.Leonor.??/W¿>.Señora. 
Lu(f. Una amiga te lo ruega, 

Jiazlo por Dios. Los 4.Qué refpondes? 
León. Que por ver que la Comedia 

es fuerza que acabe en boda, 
le doy la mano. Claud. Pues ea> 
hechizos fuera, Lucia* 

L««á. Eflb aora no corre prieíta. 
Claud. Como que no? 

•Salen <D.<Diego,y el <Dottor riñendo? 
y ficatojle detrás* 

$)oB. Aora verás 
(i riñen los que recetan. 

(Dieg. Yo, que caftigo offadias::-
Claud. Como qué, en boda pendencia? 

tenganfe ai. <ñoli. He de matarle. 
ficat* Do&orcillo de la legua, 

por Fuerza. 
mira lo que habIas.7WtíJ.Qué ésefto?, 

íDofL Qué ha de fer? zelos, y afrentas: 
Don Claudio, Luifa, Leonor, 
y Don Diego (pues ya liega 
el tiempo de hablaros claro) 
os han hecho creer por fuerza» 
que eftais hechizado , por 
obligaros a que dierais 
la mano á Leonor ; y Luifa, 
con fu hermanito os la pega 
por cafarfe también : todo 
ha fido embude , y cautela; 
y fi yo concurrí, fue 
etiga-úado de ellas me'fmas: 
efto es verdad. Claui. A buena hora 
os venís con eíTa media 
efpada, Doctor , que ya 
me he cafado hafta las cejas; 
pero .pido nulidad 
defde aquí , y hafta que vengan 
los Nazarenos. Lmf. Don Claudio,' 
no ay que replicar; y efta, 
Don Diego , es mi mano. ©íVg-.Amot 
tanta ventura agradezca. 

Ifab- Don Fabián , metafe Frayle. 
Tinch. Bien Ifabél le aconfeja. 
íDotf. Que es Frayle? he de dar al Re^ 

cuenta de efta defverguenza. 
Todos, Pues fe va , démosle vaya: 

ha Doctor , échenle fuera. 
(Doct. Luego lo veréis, canallas. 
Luc. Y yo , que he fido tercera 

de eftas bodas, qué he de hacer? 
Claud. Irte á hechizar á tu abuela: 

mala venta te dé Dios. 
Todos. Y pedir, que tengan venia 

los yerros, á quien dio affumptc» 
el Hechizado por Fuerza. 

F I N , 
Hallaráfe efta Comedía, y otras de diferentes Títu­

los en Madrid en la Imprenta de Antonio Sanz, 
en la Plazuela de la calle de la Paz. 
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